
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਰਾਖੁ ਸਦਾ ਩ਰਭ ਅ਩ਨ੄ ਸਾਥ ॥ ਤੂ ਹਮਰ੅ ਩ਰੀਤਮੁ ਮਨਮ੅ਹਨੁ ਤੁਝ ਬਿਨੁ 
ਜੀਵਨੁ ਸਗਲ ਅਕਾਥ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਰੰਕ ਤ੃ ਰਾਉ ਕਰਤ ਬਖਨ ਭੀਤਬਰ ਩ਰਭੁ ਮ੃ਰ੅ ਅਨਾਥ ਕ੅ 
ਨਾਥ ॥ ਜਲਤ ਅਗਬਨ ਮਬਹ ਜਨ ਆਬ਩ ਉਧਾਰ੃ ਕਬਰ ਅ਩ੁਨ੃ ਦ੃ ਰਾਖ੃ ਹਾਥ ॥ ੧॥ ਸੀਤਲ ਸੁਖੁ 
਩ਾਇਓ ਮਨ ਬਤਰ਩ਤ੃ ਹਬਰ ਬਸਮਰਤ ਸਰਮ ਸਗਲ੃ ਲਾਥ ॥ ਬਨਬਧ ਬਨਧਾਨ ਨਾਨਕ ਹਬਰ ਸ੃ਵਾ ਅਵਰ 
ਬਸਆਨ਩ ਸਗਲ ਅਕਾਥ ॥੨॥੬॥੧੨੨॥ {਩ੰਨਾ 828} 

਩ਦਅਰਥ:- ਅ਩ਨ੄  ਸਾਥ—ਆ਩ਣ੃  ਨਾਲ, ਆ਩ਣ੃  ਚਰਨਾਾਂ ਵਿਚ। ਩ਰਭ—ਹ੃ ਩ਰਭੂ! ਹਮਰ੅—ਅਸਾਡਾ। ਮਨ 

ਮ੅ਹਨੁ—ਮਨ ਨੂੂੰ ਮ੅ਹਣ ਿਾਲਾ। ਸਗਲ—ਸਾਰਾ। ਅਕਾਥ—ਅਕਾਰਥ।1। ਰਹਾਉ।  

ਰੂੰਕ—ਕੂੰਗਾਲ। ਤ੃—ਤੋਂ। ਰਾਉ—ਰਾਜਾ। ਭੀਤਵਰ—ਵਿਚ। ਕ੅—ਦਾ। ਨਾਥ—ਖਸਮ। ਜਲਤ—ਸੜਵਦਆਾਂ ਨੂੂੰ। 

ਉਧਾਰ੃—ਬਚਾ ਲੈਂਦਾ ਹ੄। ਕਵਰ—ਬਣਾ ਕ੃। ਦ੃ ਹਾਥ—ਹੱਥ ਦ੃ ਕ੃।1।  

ਸੀਤਲ—ਠੂੰਢ ਦ੃ਣ ਿਾਲਾ, ਸ਼ਾਾਂਤੀ ਦ੃ਣ ਿਾਲਾ। ਵਤਰ਩ਤ੃—ਰੱਜ ਜਾਾਂਦ੃ ਹਨ। ਵਸਮਰਤ—ਵਸਮਰਵਦਆਾਂ। ਸਰਮ—

ਥਕ੃ਿੇਂ, ਦ੆ੜ-ਭੱਜਾਾਂ, ਭਟਕਣਾ। ਸਗਲ੃—ਸਾਰ੃। ਵਨਵਧ ਵਨਧਾਨ—ਖ਼ਜ਼ਾਵਨਆਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ। ਸ੃ਿਾ—ਭਗਤੀ। 

ਅਿਰ—ਹ੅ਰ। ਵਸਆਨ਩—ਚਤੁਰਾਈ।2।  

ਅਰਥ:- ਹ੃ ਩ਰਭੂ! ਸਾਨੂੂੰ ਤੂੂੰ ਸਦਾ ਆ਩ਣ੃  ਚਰਨਾਾਂ ਵਿਚ ਵਟਕਾਈ ਰੱਖ। ਤੂੂੰ ਸਾਡਾ ਵ਩ਆਰਾ ਹੈਂ, ਤੂੂੰ ਸਾਡ੃ ਮਨ ਨੂੂੰ ਵਖੱਚ 

਩ਾਣ ਿਾਲਾ ਹੈਂ। ਤ੄ਥੋਂ ਵਿਛੁੜ ਕ੃ (ਅਸਾਾਂ ਜੀਿਾਾਂ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਹੀ ਵਜ਼ੂੰਦਗੀ ਵਿਅਰਥ ਹ੄।1। ਰਹਾਉ।  

ਹ੃ ਭਾਈ! ਮ੃ਰਾ ਩ਰਭੂ ਵਨਖਸਵਮਆਾਂ ਦਾ ਖਸਮ ਹ੄, ਇਕ ਵਖਨ ਵਿਚ ਕੂੰਗਾਲ ਨੂੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦੇਂਦਾ ਹ੄ (ਵਤਰਸ਼ਨਾ ਦੀ) 

ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਵਦਆਾਂ ਨੂੂੰ ਸ੃ਿਕ ਬਣਾ ਕ੃ ਆ਩ ਬਚਾ ਲੈਂਦਾ ਹ੄, ਆ਩ਣ੃  ਬਣਾ ਕ੃ ਹੱਥ ਦ੃ ਕ੃, ਉਹਨਾਾਂ ਦੀ ਰੱਵਖਆ 

ਕਰਦਾ ਹ੄।1।  

ਹ੃ ਭਾਈ! ਩ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਵਸਮਰਵਦਆਾਂ ਸ਼ਾਾਂਤੀ ਦ੃ਣ ਿਾਲਾ ਆਨੂੰਦ ਵਮਲ ਜਾਾਂਦਾ ਹ੄, ਮਨ (ਮਾਇਆ ਦੀ 

ਵਤਰਸ਼ਨਾ ਿਲੋਂ) ਰੱਜ ਜਾਾਂਦਾ ਹ੄, (ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਸਾਰੀਆਾਂ ਭਟਕਣਾਾਂ ਮੁੱਕ ਜਾਾਂਦੀਆਾਂ ਹਨ। ਹ੃ ਨਾਨਕ! 

਩ਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸ੃ਿਾ-ਭਗਤੀ ਹੀ ਸਾਰ੃ ਖ਼ਜ਼ਾਵਨਆਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹ੄। (ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਿਰਤੀ ਹ੅ਈ) ਹ੅ਰ 

ਸਾਰੀ ਚਤੁਰਾਈ (਩ਰਭੂ ਦੀ ਸ੃ਿਾ-ਭਗਤੀ ਦ੃ ਸਾਹਮਣ੃) ਵਿਅਰਥ ਹ੄।2।6। 122।  

  


